ENTREBANCAR

troba com a NL en un doc. de 1050; en gallec només
aquest i en el sentit de «trangallo, palo pendiente del
collar de los perros». Perd ja hi ha un entravincar em-
prat en el sentit de ‘entrellagar, entreteixir’ (les coses
propies amb les d'altri) en una cantiga de Gongal
Eanes do Vinhal (portugués que residia a Castella
c. 1270) (Rodrigues Lapa, Ctgas. de Escarnho, 173.20).
Veg. algun detall més en el DECH, s.v. trabar.

Deriv.: Entrebanc (no en Lab.; perd veg. el testi-
moni de P'A#l., supra). En el sentit figurat d*impedi-
ment, destorb, cosa que obstaculitza’ el recull prime-
rament el DAg., i Bulbena («cric-en-jambe; destorb»),
seguit per Vogel («hemmung»), i veg. supra. Es en
aquest sentit en qué sembla haver-se introduit en I'ds,
almenys, de certs mallorquins, perd crec que per imi-
taci6é del patlar barcelonf, car observem que AMAlco-
ver només va usar-lo amb referéncia a Barcelona: «té
acordat la Diputacié de Bna. ajudar eficagment I'Obra
del Diccionari; I'ha aturada de fet-ho certs entrebancs
que --- sottiren ---», «el Governador Portela troba
que --- no sebre la llengua del poble, els és un entre-
banc gros de tot per llurs funcions policfaques»
(BDLC v1, 1910, 176; vi1, 126). Entrebancada. Entre-
bancador. Entrebancés.
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lagar, V. lla¢  Entrellardar, V. llard  Entrellat, V.
trellat  Entrelli, entrellicar, V. llig  Entrelligadura,
entrelligar, V. lligar  Entrelluc, entrellucar, V. llucar
Entrelluir, V. uir  Entrellusc, entrelluscar, V. llosc
Entremaliadura, entremaliat, V. mal (cf. LleuresC,
274, 255)  Entremédies, V. mig  Entrementes, V.
mentre  Entremés, m., V. article que se 1i dedici
en el DCEC (11, 304-5): en cast. és pres del cat. i
aci és derivat de més (METRE), potser per conducte
del francés antic  Entremés adj., entremesa, V. me-
ire  Entremesclar, V. mesclar ~ Entremetent, entre-
metiment, V. metre  Entremetjos, encreuament d’or-
metjos (ORMEJAR) amb in(s)truments o entriguells
Entremetre, V. metre Entremig, V. mig Entremo-
linada, V. alteracié d’enterbolinada (de terboli, TER-
BOL)

Entrenador, entrenament, entrenar, V. tren (TRA-
GINAR) Entrenervi, V. nervi Entrenfullar, Reus,
entrinfollat men.: Paparenca de derivat de full deu
ser merament enganyosa, potser no tant la d’'una me-
tatesi d’*entrumfellar (de trumfo), perd més aviat es
tractard d’una alteracid (facilitada per la influéncia
d’aquells) de ¢rafallar, -ollar, variant de #raiillar, tasi-
lar, derivat de I'arabisme ta(f)ulla, estudiat en el

1 Tarongi{ si, perd copiant-lo de Lab., com es veu 25 DCEC (1v, 342b26ss.; i EntreDL 111, 107-9), cf. traii-

perqué en reprodueix literalment la definicié i tra-
duccié castellana erronies. —2 A la Vall de Querol
vaig sentir un derivat d’aixd perd amb sentit dife-
rent ‘caminat molt, de ferm’: «cal astraban kazi tot

el dia (per arribar a Andorra)» (Porta, 1959), on 30 V, obrir

sembla haver-hi encreuament amb la familia de
tranc. —3 Un entrebescar que legim en Flamenca,
v. 6799, no deu tenir gran cosa a veure amb aix0,
amb el sentit d“entrellagar, entreteixir’; més aviat

llar ‘traficar, traginar’ (DCEC, l.¢.), at. tabwil ‘tras-
lacié, mutacié’ (DCEC, b31).

Entrenyellar, V. trena Entrenyor, entrenyorament,
entrenyorar, -rat, V. enyorar Entreobert, entreobrir,
Entrepa, V. pa Entreparents, entreparen-
tat, V. parent  Entrepassada, entrepassar, entrepas-
segada, entrepassegar, V. entropessar (DCEC, entro-
pezar, TROPEZAR), i cf. ensopegar  Entrepenes,
V. pena (del car, PENYA) - Entrependre, no és «pa-

derivat de brescat amb dissim., cf. el que escriu 35 raula desapareguda del cat. antic» sind sempre gaHi-

Spitzer sobre 'occitanisme cast. destebrechar (veg.
DCEC v, s.v.).

Entrebaular, V. baula (BALDA) Euntrebic, entre-
bigar, -gat, V. biga  Entrebillonar, V. entrebancar
Entrebol, V. trebol  Entrebonir, V. bonir  Eutrec,
V.enter Entrecalada, entrecalar, V. intercalar En-
trecanviable, entrecanviar, V. canviar  Entrecis, V.
cas Entrecavalcar, V. cavall Entrecavament, enire-
cavar, entrecavd, V. cavar  Entrecel, V. cel Entre-
celles, V. cella  Entrecepegar, V. ensopegar  Entre-
cinta, V. cinta (CENYIR)  Entreclis, V. cloure
Entreconillar-se, V. conill  Entrecreuament, entre-
creuar, V. creu  Entrecuidament, entrecuidat, altera-
cié6 fonética d’wltracuidar (CUIDAR)  Entrecuitar,
V. cuitar  Entrecuix, entrecuixar, V. cuixa  Entre-
dir, V. interdir (DIR)  Entredd, entredoble, entre-
dés, V. dos Ewntrefaldit, es degué dir primer del nen
que es fica en les coses de la mare (se li fica, literal-

ment entre les faldilles); després per analogia del verb 55 ¢retelar, V. tela (TEIXIR)

fallir (abans faller) es canviaria en entrefalgut  En-
trefi, V. fi  Entrefilet, V. fil  Entrefolro, V. folro
Entreforc, entreforcar, V. forca  Entrega, entregar,
V.enter Entregirar,-ada, V. girar  Entreguard, en-
treguardar, V. guardar  Entregue, V. enter
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Entre- 60 Entrevei, V. entrevi

cisme (totes tres cites que en déna AlcM sén de tex-
tos atapeits de gallicismes o italianismes) Entreper-
nat, V. perna Entrepetge, entrepen, V. peuw  En-
trepis, V. pis (PISAR)  Entrepit, alteracib d’antepit,
calc o prolongacié del cast. antepecho  Entrepolacié,
entrepolar, entrepollar, V. interpolar  Entrepont, V.,
pont Euntrepuat, V. pua  Entrepis, entrepussada,
entrepussar, V. entropessar (DCEC, entropezar, TRO-
PEZAR)  Entresbaltir-se, no sembla significar ‘mig
abaltir-se’ en Ruyra sing ‘desabaltir-se, mig desvetllar-
se’ (a afegir a ABALTIR) Entrescada, entrescador,
entrescar, V. trescar (?), perd cf. Poc. entrebescar que
citem i expliquem s. v. entrebancar  Entresentir, V
sentir  Entreseny, entresenya, entresenyar, V. senya
Entresol, entresolat, V. sol  Entresolc, V. solc  En-
tresomni, entreson, entresonyat, V. son  Entrespolar
V. trespol Entresuat, -suar, entresuor, V. suar  En-
tretall, entretalladura, entretallar, V. tallar  Entre
tant, V. tant  Entreteixir, V. teixir  Entretela, en-
Entretemps, V. temps
Entretenia, entreteniment, entretenir, V. tenir  En-
tretesta, V. text (TEIXIR)  Entretindre, entretin-
gut, V. tenir  Entretoc, entretocar, V. tocar  En-
tretzenar-se, V. tretze (TRES) Entrevall, V. vall m,
Entrevenar, V. vena Entreve-



